
Szarvas, 1896. november 29. y , s z á m . Hetedik évfolyam. 

TÁRSADALMI es SZÉPIRODALMI HETILAP. 
S s e r k e B s t c s é g : 

leiiozey uteza 11, szám, hova a lap szellemi résért 
íMcto kö demónyek kakién.tők. 

K é z i r a t o k v i s s z a nem a d a t n a k . 
ÍJÍ:it U liTPIÍTÍiKN- MíVBIVlíK Kh SEM J-Ofi ADTATNA IC. 

TPiJ f l s e t c E i cirsclx : 
Egéss évre . . . 4 írt. • Fc'cvre . . . . 2 frt 
Xcíryciluvre . . . 1 frt. Epves Frr.m . 8 kr. 

yV\í ;njM t- N HHTFNií INT r-GYÍ-^FR VAWÍK'MAP. 

Belicxey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
BKLYEODIJ MINDEN LÜLÍDKTÍSÉLIT 3 0 KBAJOAK. 

S z i m u i y L. Árpád állott föl, felemlítette 
(*) A képviselő választás iz^alnuis napjai vejire a lefolyt vfilusztás sikereit, im^emlékezett arról 

valahára elmúllak. A pártok nagyobb része» elfe- az iszonyn lohbsc^röl melyei V ö f C a á k y L 
l^Ite a viszályokat: s baráti jobbot nyújtott annak,; Szarvas város közönség ors/á^yülési képviselö-
ki a választások alatt legnagyobb ellensége voll. jévé választolta meg, beszédét azon óhajával fe-
l > i a rendes kerékvágásba jutottunk, városunk jozte be, bogy R év múlva az uj választáson, 
felvette a régi rsendefi képét, a falakat megtisz-. ( ^ a k a terminusát bosszabbilsuk meg a 
[¡tolták azoktól a sok mindenféle feliratoktól s n r m e s m)U}nk. (j 0 r o budapesti hir]api>ó a z 

teljes lett a nyugalom. | ellenzékre emeli poharát. Fejl^geli az ellenzék és 
A választás után mint már múltkori számunk- j szabadelvű párt működéséi, megemlíti az ellen-

han megírtuk a szabadelvű párt vezérferliai ellui- j zéknek rágalmait, deviszont felemliti a függetlenség 
tározták, bogy noví-niber hó 21-én gróf C s á k y működését is, melyet oly szépen mérlegelt, hogy 
Albin városunk országgyűlési képviselőjének lisz-l az mélyen alá esett a szabadelvű párt működé-
teletére közvarsorát rendeznek. jsének. Élteti a szarvasi választó polgárikat s 

(¡róf C s á k y Albin már esűtörtökön estei gróf C s á k y Albint városunk képviselőjét s ö 
városunkba érkezeit, hogy a tiszteletére rende- nagyméltóságánakJaMlvesiiejét. Végűi óhaját fejezi 

Beszédét gróf C s á k y éltetésével fejezte be. Az- ideje, hogy egy egylet álljon rendelkezésünkre, 
jnelyben megbeszelhetjük a városi és megyei 
dolgokat s ezzel szolgálatot teszünk városunknak, 

ki, hogy öt év múlva a szabadelvű párt egyhan-
gúlag válassza meg jelenlegi képviselőjét. K r c s -
m a r i k .Endre az alföld elhanyagoltságáról szól, 
szomorúan fejtegeti a bátramaradoltságot : s azon 
reményét fejezi ki, hogy a jelenlegi képviselő oda 
fog törekedni, hogy ezen állapoton, mielőbb se-
gitni fog. S a l a e z Oszkár felemliti a választás 

megyénknek és az egész országnak. Most pedig 
kivánom, hogy minél többen csatlakozzanak ezen 
indítványomhoz s akkor biztosak lehetünk, hogy 
a szabadelvű kör ezután fényes jövőnek néz 
elébe. Ezután P1 a c s k ó István mondott igen lel-
kes beszédet. Szépen indokolta C s á k y 11 a k 
fényes győzelmét. Éltetve gróf C s á k y Albint 
kedves nejét s az összes választó polgárokat. 

A közvacsora a legvidámabb hangulatban 
folyt. Vége-hossza nem volt a pohárköszöntők-
nek s minden alkalommal lelkes éljenzéssel élte-
tek a nemes grófot 

Bizonyára emlékében fog maradni minden 
egyes választó polgárnak ez a kellemes est, me-
lyet gróf C s á k y Albin városunk képviselője 
körében töltöttek. 

ig a vendéglő termeiben folyt a vacsora 
g a UUUCKÛ  

teremben járta a tánezot. A szép tágas terem 
teljesen megtelt a mulatni vágyó szép hölgyek-

zeiulö közvacsorán részt veiiven. 
A közvaesorán mintegy KIK) választó polgár 

veti részi. 
Pontban 7 órakor érkezett meg gróf C s á k y 

Albin az „Árpiul* vendéglőbe. Egetverő éljenzéssel 
fogadták a jelenvoltak. 

Az első pohárköszöntöt gróf B o l z a Géza a 
város nevében mondotta. 

Sajnálatát fejezte ki hogy ily rövid ideig idő-
zik a szeretett képviselő városunkban, de el kell ták meg C s á k y t s többek közt felemlili, hogy 
mennie a képviselőházba kötelességét teljesíteni. I már itt is volt az ideje hogy a szabadelvű 
Gróf C s á k y Albinra üríti: poharát. ' j párt győzelmet arasson, mert* a demagógia n Y i a u v°Uak, hogy ez teljes lehetetlenség volt. 

Ezután D a n c s Béla városi főjegyző szólt a veszélyes feje fenyegetöleg integetett felénk. ha> azt mondjuk, hogy Szarvas város ősz-
választópolgárokhoz, buzdította továbbra is a pol-! Továbbá kéri a választókat, hogy támogas- szes szép leányai ott voltak. 

alatt történt dolgokat s büszkén mondja, h o g y ; k c l s i J J a k k a l s »^látot t ÍH o l t mindenki akinek 
a szarvasi választók mily lelkesedéssel választót-1 c s a k k e d v e első négyest 90 pár tánczolta. 

A hölgyek közül a többek közt jelen voltak : Ő és 
valamennyien ; feljegyeztük volna nevüket, de any. 

Károkat, hogy azt a zászlót, melyet oly diadalma- sák abban, hogy a tervbe vett szabadelvű 
san bontottak ki továbbra is büszkén lobogtassák. kör, mielőbb megalakulhasson, mert itt az 

A kedélyes mulatság a késő reggeli órákig 
tartott. S mindenki azzal a kedves tudattal tért 

nz ! igaz az, a. mit az ujsílg 
J ; mond ! Csak egy bolondos liir az egész hogy kétségbe 

ejtse, az örvénybe taszítsa az ö kialudni készülő 
lelkét. 

! Megnézi az egyikben, meg a másikban. Mindenütt 
az a kövér Májer vezeti 0] tálhoz a város egyik díszes 

*" Aztán csak a szturzácziősf, mindig csak azt, a virágát, bájos Terényi Blankát. 
I m J//Í'tf. édes Barna 11 r ! Egy iij s i k k a s z t á s , rémes' Kgyszerre forróbb lett vala szivében a ver és 
J'̂ 1 lófíyilkosHág! K/, a / , a mi a prbliUnnuak i/Jik, A bolondos gondolatok ébredeztek agyában. TeluU Blanka 
íod>io»: a n jságot lefó/.in. Az egyes számok elárusi- és Májer Szvatezár! Hahaha! Kaczaguí volna kedve 
títefi emelkedik. Hír. dicsőség vagyon . ömlik egy- ha ezek a mérges betűk m*m lojtanák ugy a melléi. 
nul-tihuL | De fojtják, nagyon fojtják. Kiesik a Jap kezéből 

-Folytonosan ezek a szavak esengenek a fülébe, s nem is veszi észre, hogy csak a homályos, buta leve-
Lrnottan vette a kezébe az ép most érkezett l i ivkpo-' göbe bámul. Hogy csak álom a napsugáros roggd. a 
kai, hogy kibönpéss: e belőlük az érdekesebb híreket. 1 mosolygó leány nrez, a küzgelmi vágyó sziv. Mind, 
Annyira nem érdekelték ezek a megszokott, minden-' mind c>'ak álom. 
napi dolgok, mint az a csend, a melyet csak néha tört — Ajb ! micsoda gyönjörtixéges reggel is vala az 
ni g az ör.-g Brozoraknak egy-egy betnondása; Kábult volt még feje csak az éjszakai utazástól, do a 

— Kvart ász béla, négy kiknczi sse l ! lelke nem hagyd nyugodni. Utolsó éve a tanulásnak 
Mondom távúit vala körülötte az egész világa akár hogy utána az édes .szabadság jöjjön, 

maga. Mióta ídekenif t ebbe a nagy vidéki varosba s; M o z i r ó l megismeré a néniékel, a kik korábban 
inorzsolja^anapLkrörűkáf, maga is olyan lett mint a gép. följöttek. Usak azal nem tudott még tivztábajo ni, kik 

Be ímhol egyszerre napsugár szál! a szerlce^tö^ég lehetnek azok, a kik vele vannak. A c*,usinját is meg-
homíilyos szobájába, és köd.rózsaszinn kőd úszkál előtte iHiiertc már. De azok nem veszik vala észre. Köszönti 
a levegőben. Majd meg vak homály ke letkezik vala őket 
utána, gyönyörűséges vak homály. I — ^ ^ g g d i , Állmai 

Egy nevet pillantott meg, Egy régi nevet,a mely 1 — Nini, Dezső! I t t vagy, megjöttél? 

mának, tele vau bámulattal, hogy mért nem álmos va-
laki mikor egész éjjel utazik. Csak aztán kaczagott 
fel édesen, tiszta, csengő hangon. 

— Pompás dolog! Lovagunk is vagyon immár! 
S mikor bemutatta neki a néni a fiút, a leány 

hamvas arczara büszke pirosság üle s ugy mondja! 
utána pajkosan: 

— Nem holmi kis polgári. Felsőbb leány ! 
Hogy olyan nagy baj is az, mikor egy napsugár 

egyszerre 2 arezot von köriil glóriával. Pedig mikor 
a komor hotel homályos lépcsőin mentek vala. egy 
bolondos napsugár csak oda libbent á fiu, meg a leány 
arczára s valamelyes- pajkos istenke is röpködött 
feletliik. 

Hű luk megett meg okos mamák szőttek aranyszinii 
terveket, kékes levegőben édes ábrándokat, A hotel 
szobájából pedig ép oda lehetett látni a unitáriusok 
ódon templomára, a nielynek falára ékes betűkkel irták 
ala a í-egie v: 

emléke rózaszinüvé tette a viláRot;. 

" Via in aeternuin . . . 
A fia elolvasta. S a leány, az idegen, véletlenül 

ud a hajolt vállára-, széniének tüze összeolvadt a fiúéval 
s csendesen suttogta : 

— In1 aeternum, in aeternum! 
* Hc 

A nuUik lány, jól halolta. mikor odadugta Víl-

Azután is velünk maradt a fiu. Holott a néni 
éb Yilma mrr régen elutazlak, lndoít nem vala neki 
a leány senki és seniini. De lassan hozzájuk nőtt a 

s^y Lajjtmk mai mámééó^- fél/irt melléklet %m% esatol/m, rr 
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haza, liogy fc^tt'ifcftiaEöáfctt gróf Csáky Albin 
v á r o s t m k 'ICépAiselöjúiTck köszönhet. 

terméskilátások, ma már valami vei kedvezőbb 
hírek érkeznek. A fogyasztás egy óbbként Indiá-

^ - , , . ban is jórészt ellátta magát és ujabb vásárlá-
A n e m e s grőí vasárnap utazott „el ™ r o t í u n k " : s o k k a i m Á t nem keresi fel az amerikai és 

b ő i B u d a p e s t r e ; . í i o g y â  l e g ^ l e b b i Drszáí ísvü-

l é s e n r é s z t vegyen- -

nemze 

Angol piaezokat, minthogy Kalifornia nagymérvű 
•szállításai is sokat segitettek. Az elszállítási sta-
tisztika már kedvezőbb adatokat tüntetett fel. Az 
Egyestilt államok kéttengerpartján 312.000 quar-
ter 'buza és 100,000 zsák liszt ment ki az előző 

' heti 329,000 illetve 175,000 quarterrel szemben. 
' Í A készletek ellenben 4,000,000 buscbellel növe-

- f i • - Í ; . ' kedtek és Bradstreet szerint 75,300,000 buschelre 
A terméskilátások Ausztráliáján és indában , ' í u g n a l C ) minthogy az amerikai gazdák bőséges 

- az aratás januárban és februárban kezdődik, h ( m i t a ] a i folyton'tartanak. A nyugati nyolez iö-
rendkivüli rosszak, igy Oudk provmczia legna-. - a c z o n mag , 'vban a mait héten 002,500 quarter 
gyobb részében, az északi pro\ incziák n y o l c z ^ érkezett, a 'tavalyi 1,030,000 1H94 ki 
kerületében és felső Birma két kerületében a nem , 6 5 0 ) 2 3 ( ) q u a r t e v r e i szemben. A dunai államok 
öntözött vetések silányak lesznek. A vetesek a'" k i v i t f c ] e 340.000 quartert ért el az előző heti 
lása Bombay egy részében aggasztó, mivel esőre 3 7 5 0 0 ( ) é g 1 8 94_jc; 250.000 quarterrel szemben, 
nincs kilátás. Angliában, hol a be\etet t j ^ u l e t M i n t h o g y Oroszország mérsékelte árait, u g y onnan 

1 'Trt , , r>> ' "is emelkedett a kivitel és annak határain 376,000 
quarter buza és 156.500 quarter rozs, ment ki a 
múlt héten. 

Az Európában várható buza és lisztmenyisé-
gelc tehát 3,759.000 quarterről 3,770.000 qiif«r-

Yttl 1 ™ U U > r , 7 L Z Z twre emelkedtek, mivel egyidejűleg az európai az eddig nagy aranyu buzahozatal. Az íilei aia-, . . => 1 
, , , P i mpnv tengerpartokon is igen nagy volt az áthozatal, tasból Anghabari még mindig tekintélyes menj - ' b i 1 • ./ í/ „ 1 1 

• / 1 1 + i»i, i,; . n r / n Az Angol piaczok szintén lényeges liozatalol.at nyiségek vannak a termelők birtokabari és azo- *-> 1 , J 

r 4. K ' ím -n-x i, o millió tüntetnek lel. A bel- es külföldi hozatalokból kat 5 es fel millióra becsülik a tavalyi Aítiuuo „ ^^^^^ , ... ^ , ... , , 1 , 
quarterrel szemben, holott már az idén aratás .728,000 q o a r t e r állótt rendelkezőreholot a 1,fa 
óta 1,034,000 quarter búzát hoztak a p i a c a r a a, » ^ é g k t mintegy 180,000 quarterrel kevesebb e 
tavalyi 512,000 quartevtel szemben és igy caak-; Ha szamitasba vesszük, hogy a kiko ok-\ • 1 • h a r. 1 „iMt-íci h í bcu levő készletek szinten annyival szar ororttak, nem kétannyival -¡avult Anglia idei ellatasi ice-, . 1 

a ua~y a jelenlegi keszleteket 1,020,000 quarterre 

közve t l en a z a r a t á s e lőt t m é g a l e g s z e b b 
n y e k k e l v o l t u n k te lve , E u r ó p a a r a t á s a összegezve , 

miiio nié terni âzsara teneto, m 
o 

m i 
30 millióval kisebl) a tavalyinál, és ez túlnyomó 
részben Oroszország hiányosságának tudható be. 
Az Európán kívüli világrészekben, — melyek 

lényegesen fogyott, még nagyrészt hátra vannak 
az elvetéssel, inert az előző hetek sok esőzései 
igen hátráltatták a munkalatokat, és e szerint az 
Egyesült-RiráJyságokban a jövő évtulban kétség-
kívül nagyobb szükséglet fog mutatkozni annyi-
val inkább, mivel Indiából egészen el fog esni 

pessége. , n , . tehetjük a tavalvi 3,150,000 quarterrel szemben ^voszorszagoai 
A nemzetközi gabonapiacokon a gabonaaiak, J - > i f avs ű s z l p-al-oiu 

alakulása ismét a kedvező mederbe tért vissza,! ^ "mbseg azonban az Angii 'e l , uszo 8 
bár az emelkedés lassúbb tempóban meoy végbe menny „egek kel cs a farmerek bir.okaban luvo 

közül első sorban az Amerikai Egye sült-Állam ok 
visznek az importáló államok ellátásában lénye-
ges szerepet, — szintén gyengébb az idei ter-
méseredmény, igy Amerika termését 450 millió 
buschelre becsülik, a tavalyi 500 millióval szem-
ben, a mi kerek 50 milliónyi hiánylatot tesz ki. 

Canaclában 1 Va millióval gyengébb a termés, 
mint tavaly volt. Ezen felül f o l y t o n rossz birek 
érkeznek India kiiezöbén lévő aratása felől; itt 
a nagy szárazság miatt minden kiveszett és több 
vidéken az éhínség kitörésétől lehet tartani. Ar-
gentiában, hol a buza vetése most kalászosodvk, 
valamivel kedvezőbb birek érkeznek, ámbár az 
utóbbi időben ismét sáskapusztitásokról érkeztek 
hírek. Addig tehát, míg a termés behordva nincs 
el lehetünk készülve, hogy i n n e n is meglepetések 
érkeznek, minthogy nem rég itt is csaknem oly 
hangosak voltak a panaszok, mint, a többi tro-
pikus államokban, ele annyi már is bizonyos, 
hogy ezek a vílágpinczra nézve az idén meg-
szűntek exportállamokká lenni. 

Mindent ö s s z e v é v e a vetések állása, eltekintve 
egyes féreg-károktól, általában kielégítő, sőt helyen-
kint nagyon szép; csupán a repezére hallatszanak 
nagyobb panaszok. A jövő termés előfeltételeit 
külföldön e r ő s e n kifogásolják, igy Franeziaor-
Hzágban a sok eső és áradás következtében a 
búzaföldek megmunkálása nagyon hátra maradi, 
Oroszországban ellenben a szárazság akadályozza, 

ona elvetését. 

v cii í i í i cuíciitciico laocmuu J K> i> i . i i i i « c i xT-i i ; 
• t -i / T i a u ; » i í f i i i - m k •szlctekkel bo\en van fedezve». Aalnnk sajnos mint nehany Iitttel azelőtt. A keletimliai termes- , . , , , , „, , : m - i iiin./n-.í« hiányoznak statisztikai adatok a keszletekről,annyi viszonyok es az amerikai elnokvalasztas mozgás- •• , i . J , . , , , , i , • , azonban bizonyos, hoíi'y az it en Budapesten a ban tartják az egész világ gazdasagi életet es j » i 

Mit 
közraktárokban háromszor annyi búzát és két-, (*.) Szálljunk l-e a magaa politika vesszöpari-
szer annyi tengerit raktároztak be, mint a tava- pájárúL uraim! 
lyi évadban. t ' A poliükus Magyarország már megnyilatkozott 

::: * * a Yálasxlásokhim s niogleremtette az adott liely-
A világ idei aratásáról pozitív adatok fek- zelel, amennyiben megalakította az uj parlament 

szenek előttünk. Ezek szerint Francain és Német-; képéi. Hogy ez a kép nem az igazi kép, hogy 

tény, hogy a tengerentúli terméseredmények és 
a valuta alakulása első rendit tényezője mi id az 
öt világrész gazdasági lendületének. Most szem-
mel láthatólag mutatkozik az a tény, hogy olcsó 
ezüs t árak mellett is emelkedhetnek a gabona-
árak, szintúgy mint 1892-ben, mikor még Ame-
rikában 
m o s t 
„ r „ j b árakat fizettek a gabonáért. Hasztalan ! gesen rosszabb, Anglia aratását az esőzés megla- alakzalal, - - a -•-- - - . , . 
v o l n a minden erőlködés ha túltermelés csakugyan mélt,, « , zért mintegy 2 millió quarterrel n a - J á k már, - de nekünk a magyar polgárság 
léteznék, vagv ha a múlt esztendőkből o l y a n n e - gyobb a tavalyinál. Olaszországban szintén jó j ő s s é g é n e k nem áll módunkban, hogy az unok 
vezetes Gabonakészletek maradtak volna; a k k o r aratás vult, inig Span}olovszágban és Portugállá-1 cszmemenelét k ö v e i n k mert esszunk agaban 
a termés mostani csökkenése nem f o k o z h a t n á az ; ban igen rossz a termés. Ebből látható, hogy a s i n c , a társadalmi fojlodés bekes menetet f o r -
áremelkedést ily rég mm látott mérvben. Az j gabona-importálé államok termése aránylag jó radalmakkal m e g ^ a k i t a m 
európai piaczokról eu-yéhiránt csendesebb irány- imig az expurtállamok termése az idén jóval esők- Hiába akarnak önök forradalmakat diktálni, 
z a t r ö l érkeznek liircSc és az amerikai piaczck 'a ' kent. Ezek közül Oroszország termése, meghíz- nem kell az nekünk; Inába akarnak onok e p 
tulaidonképeni vezetői az egész á r e m e l k e d é s n e k . ' ható tudósítások szerint 30%-kal csekélyebb, • uj botrányporozatha beléíogm az uj kepviselo-
Keletinclia aratásának teljes fiaskója már bevég-1 továbbá a dunai o r s z á g o k , köztük első sorban házban, mi íigyelmezteljük önöket, hogy az 
55¿tt tény, minthogy a múlt héten sem követke- Románia, szintén gyengébb terméssel számol az a botránycziklns, mely a múlt orszaggyulee^icte-
z e t t b e a várva várt eső: Argentindiából a z o n - 1 idén. A mi termésünk a hivatalos b e c s l é s szerintijének felél; rabolta el, — nem kell se leikunk-
ban hol egy idő óta szintén rosszul állottak a1!2.'* millióval mögötte maradt a tavalyinak, holott;nek Be testünknek, nem kell a nemzetnek, nem 

lelke s gyönyörűség volt neki kítni az arczát, hallani Maga sem vevé észre, hogy egy kövér csepp ki kis szeuzácziót, Egy rövidke perez alatt még az öreg 
s hangiát, mikor a leány beszélt. futót széniéből. Hanem Brozorák. az öreg meglátta, és Brozorák biicsiiztatöjdt is hallotta: 

Tudja Dem\ nem szabad ám együtt járnia velünk megíudá az okot is egyszerre. 
A komoly kisasszonyoknak szemet szúrt már, De én 
kifogtam rajtuk. Azt mondtam, hogy rokonom, unoka-
testvérem. Ugy-e nem haragszik érte ? 

— Nem, nem, édes Blanka. 
A marna, is azt mondá mindenií(t hogy rokon, A 

lánnyal meg csak a nevük'n szólították egymást. Es j leány, Különbeii már vége. Egy kis köd vala u\ári 
latsanként egyek lettek a gondolatok inintlhármunk j reggelen. De hamar eloszlott, 
lelkében. ! — Látod ez a helyes beszéd. 

Micsoda zseni, micsoda zseni 1 Dekát 1 d old-
Nono, kij fiam. Hát érdemes ogy leányért hatja meg a lélek titkait? 

sírni? Bolondság az egé*z élet, csak gondolkozni kell- Itt kordja zsebében a halált, Isten tudja egy idö 
Mintha nem is történt volna, Gombház. ót« rettegett az éjszaka sötétjétől. 

— Biz isten, igazad van öreg ! Nem tagadom, hogy Hirtelen újra irni kezdeti;. Megírta a saját törte-
majd elpityeredtem, dé nagyon a lelkemhez nőit az a ; netét. Ugy, a mint igaz vala. Egy leány ölt meg. Ha-

' nem azért áldja meg az Isten. Csak a szeretetet Ölte 
ki belőlem. A nélkül pedig nincs élet. 

Blanka még fiatal, várhat egy ideig — mondá Dolgozni kezdett. Lázas pcmlalatok íulkostak 
a mama. Aztán maga is az D^zső. Nem ismerik egy- agyán kérésziül. (Jsak azért d<>lgo/mi fog, Megmu-
mást még jöfprmán. Hogy nagyon szereli, azl mondja ? j tatja, hogy a Májer csengő aranyánál többet ér egy 
Tudom, hiszen én az első perez tői kezdve olvasok lel- igazi ember. Osak a hírnévért tog küz-
kében. Blanka is szereti. De azért maga el fog tőlünk! detii. Ilacld lá^sa a leány, hogy mit dobott el benne, 
válni, Ismerje meg kissé az életet. Mutassa meg a te-1 Ejh, ejh, hogy olyan nehezenis megy ez a miinka! 
httségétt Mi várni fogjuk En és Blanka. S boldog-!Csak nem akar kimenni a fejöböl az a két név, Májer 
ság; legyen az, mikor újra vissza jöhet ki-ztnik, hogy 
mindig itt maradjon, Ügy-e jó lesz így,ugy-e pompás? 

— Az az! Mint ember jövök vi>s/a. 
, . . Brozorák dühösen csapta oda kártyáját az 

asztalhoz. Nem játszom tovább. Négy forintot hozok i 
. . . Felébredt. Másfúl év miilva ide jutott luV. 

Hogy a miért eddig küzdött, egyszerre semmivé legyen. 
Es vele együtt ö maga is. 

—í-If'ö;-ijptv: kis flftrói Mi. bajod? Minek az a pi-
tyeigé« t á n megszidott a mama í 

meg Bhinka. Biz Isten meg kell az embernek bolon-
dulni i, attól asütétségtől^ mely hirtelenében agyára iilt, 

— Májer és Blanka! Szanzácziö a publikumnak. 
Láz ós láz mindenfelé! Hát érdemes ezért élni? Hogy 
elgyötörje magát a nagy semmiség miatt, holott fues 
körülötte az egész világ. Csakugyan gombház az élet. 

Lám, holmi regényes szentiinentálismus vett erőt 
rajta egy pár mosolygó szem és hamvas ajkaknak 
miatta. A szivébe meg egyszerre ugy befészkelte ma-
gát egy némely es gondolat Adhat a pnblikumnak egy 

Ugy ! az öreg is ir. Nem ügyel ide és gondolatai 
szerte járnak. Most egy kis nyomás a ravaszra és 
elvégeztetett minden I 

Az öreg Brozorák ugy siratá, akár egy bolondos 
gyermek. Sírva vette ölébe a haldokló sápadt -fejét, 

— Fiam kis fiacskám, hát ilyen rossz gyermek, 
vagy ? Igy megkeseríteni engem, aki olyan nagyon 
szeretlek ? 

Az meg csuk hörgött rája egyet. De arczára még 
egy mosolygás is odaüle, a mitől az utoljára piros lett. 
A kezét meg lassan felemeló s oda mutatott az asz-
talra, h»l is gyűrött kutyanyolvek heverének. 

Gombház, öreg czimbora.! . 
záczié a publikumnak . . , A ripor 
Korigáld ki a . . . sajtóhibákat! . . 

. az utolsó . . . 
f ) 
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Mulató Budapest. Egészen a világvárosok csa-
pásán halad a magyar rSzidenezia, a kedves Budapest, 
Hozzáértők számítása szerint ma már 80,000-re ruff 

1 „ A J Vv-f , „ ' 

f 
'dálátos restség vett rajta* erőt, A A&iterlóí csatában 
is lekönyoknjt egv asztalra és ott várta be, amíg 
a csata véget ért. merően bámulva maga azoknak a száma a Jcik minden este megfordulnak va* ! 

lamely szórakozó helyen, s ezek szamára most k ü l ö n , j 1 0 annyira rest volt, hogy alig tudták őt a 
esti lapot f j g szerkeszteni Yirág Béla hlr lapké t á rn iuk ' ' f í r a felültetni. Azt is beszéli ék felőle, hogy ugalmas 
a ki alapította és szervezte volí Budap<si *gy másik ' pályafutása és rendetlen életmódja öt idegbeteggé: 
spBCziálitását a Telefon Hirmoiidot. V i r á ^ á s r a emelve tette, AZ a hirlelés, hogv Napoleon epilepsziába* 
azt. most ^Budapesti Újság Estilap" ez men nolitikai . i - * i, , i 
esti lapot art ki, moly í politika és Budnport érclr i ^ l S 5 5 f n ™ b , t vohm, «geszen i - S ™ kapott koholmány 
kívül a színházak, orfeumok, clia illanok Hot ff, akarja D e a í l í , U s é n t e l e i l i lluo.Y idegbajban és yesegyula-
felülel ni és fraíiezia minta szerint tárgyalni a/t. uásban szenvedett. Azonkívül voltak neki bőrbajái is, 

iíoáalíötttte'-eigfjdteTletes" finálé,. s&i i rka t 
30 kr. — TheoraplirasztuSz jeliemr^a^(!ai!j|orög 
detiböl fordította Hunfalvy János, ára:10lkr. — Emlék- -
bébzéd. br. Eötvös József fölött, irodaímitók'és|)bíitilríti U 
életünk egyik nevezetességének jellemzése, G-yulai Pál-;. .. # 
lói, ki 1772-ben, a Kisfaludy társaság nagygyűlésén 
olvasta föl ; ára 10* ki*. — Heloisn és Abéiard, 

— A Fővárosi Lapok 113 nyomdája. Buda- e x e K r 0 1 , n d r ^ z a i m császárné is megemiéicezet eu 
pesti tiulósitönk irja,. hogy a Eővárosi Lapok, Pov/toW i r a Í H Í I u n l - a betegséget Toulenban szerezte, amikor 
Kálmán napilapja e héten nagy és örvendetos változá- betegségben meghalt tüzérnek a töltő bot-
son ment á t ; annyira megerősödött immár, hogy a t k ö l - i ^ ^ A l t a . Sünt tudva van I . Napoleon halálának 
tűzhetett — saját nyomdájába. Mi magunk tudjuk Jeg- k

T
ö?5YoUen o J c a gyomorrák vol t Ez t a rákbetegséget 

jobban, ho^y ,ni]yeu jelentós haladás ez egy lap életé- ^ l* 0 1 0 0 * 1 atyjáról örökülte, Mikor holttestet M b o n e z o t 
ben, s ji közönségnek mekkora pártolása s z ü k s é g e s ' " S z ő l e j é t és veséjét egyáltalában meg fett vizs-
ahhoz, hogy egy ujVág nagy áldozatokkal berendez-! vannak hiányos adatok Napoleon halálá-
hesse a saját nyomdáját. A lap külső képe is rögiím , l a k o k a i r ó 1 -

Lamartine Alfonz/ tranc/iábó] fordította Erhardt Yik-* - i" tor 5 ára 10. Az egész soi ozat ára 2 frt. 
i , 

J * Á. «. : 'a s -i 
¿iM . i j 

C S A R N Q K. 
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t f 

meg változik : beUü szebb vágásnak, papirosa jobb, I ~ Katalin k e g y e n e z e i Ma níKlt száz éve 
acsony, fehérre- meszelt Mzikó a falu végén-. 

Előtte kis virágos' ker t terül el, mely ben egy pár őcika ,( | 
méhkas vau. » . - — . • • - > » - •. . .. v • -. £ 

A kis liázban egy Öreg hnnvéd lakjk özvegy leá-v 
nyával, és unokájával. Egyedüli foglalkozása a ki»'kert 

sodásának, előrehaladásának ilyen Fényes tan 11 jel ét a d j a Í f é ^ c ' P é l e r c z d r kezeiből oz a hatalmas asszonyakor^ é s a m é b e k A p o l f e a - ' 1 " : ' " 
hogy a közönség is mindjobban kitünteti szeretetével 1 r n A n y z á s gyeplőit ép akkor, amikor íérje kedvesével Együtt jártam iskolába unokájával, a k i nagy feje 
s h»gy a 5o™,is2ta „ g y w « . „ t . * » f « ; " , ^ a r s ^ s f í » 
program jaul kitűzött s dicséreiraméi ló állbataf í t ^ g n l l ü t t . e b k e s o b b &gy smlTétaval megfojtotta Orl óv u ton gyakran megfordulván h s u k n á l , csakbaínar iám^ 
hirdet, a nemzetnek mind j i a g j r é l r g e ismeri el! A[PX1S« i i v é r e a s^ep Orlov 'Greg-ornak, k í l í ; Kat»dín' rets^get kötöttem u nyájas" öreg úrral. % a k r a n kér^ 
plsfi rendű szükségnek. Porzsolt Kálmán, a Fővárosi j o l i s i n e i 1 saieíetöje volt már akkor, amikor Pé te r czár! l1»«^ mepjsk el hozójuk. legyjBk segltségér« 

ut} 
, „ l ül Í'HÍ 

S - Í&-1 M;ÍM 

JWUIIITUI) tb v IIVÍ.UU.>J J ' " " ? 1 U/UÍIJL I ---»Y, -J- - — —^ —¿ROR4; UNOKÁ-
Lapok szerkesztője — mint értesülünk - - a jí5vő hu ; c s a , c ^^ököB volt. Kem tudni, hogy része volt-e ¡ j í lnak> ^ «^gyon, szeretett, En; pedig sEivpsén' td jes i -
rtV iA4 víi „ < a , . tdibün s\ ou'iiir oy/.nhnn ír ir-.foi;,^«! j • i- . ¡teltem kérését, mert tanulás után azofe 'g nr* 'mindig elsejetól a msga tuhgdonál.a ve«Z1 a h.pof, hogy az«»-'1 ^ A ^ f b « i n ^ntalnmak, do -annyi bfzo-»beííi t t i n a g á h o ^ é s u g y e l t u d f c a m Yele beslélgetni. EU 
tul annál íiiogeilenobb, szókintcijd(.bb hirdetíVje legyen1 n3'055' J10S'-y a sol*a m(,í? bűntette.. I mondta az ő történetét is. Rövid az és egyszerű, 
becsületes, szabad gondolkodási, nenweli poJilikájának. • f ö s ^rtoa)1ányok száma, melyekkel II. s (< a z d a g w l t S o k fö íd6fe M • l y á l 4 t m o n d h a . 
Keni mivelünk feleslege« dolgot, ha ujra haiigsulyozzuk, l v a t a l , u Uro;<zor*zagot. 34 eves uralma alatt gyarapi- tott magáénak. De jött a szabad-ságliarcz. Oda hagyva 
hoev a Fővá-rosl Lanok tfírtv/sirnvahiluiu A TFNRIF.IAT-OI.IT ta, legalább is annyi, mint amennvi sy.prfif.FI5P. VNTT ifjú nejét és kicsiny leánjrkáját, ő és elmeiit küzdéni a 

szabadságért. Azonban a hon más áldozatot is köTe-
telt. Odaadta a haza oltárára minden vagyonát, csak 

. lőMÓ, ü * , . . » ! W g . « feléafc, h„ e y i ^ á u ! - f U m ^ vo l t , E í í A S a h S ^ ^ e ^ S ^ 
meitő arra a n^vro, a melyen mindeniitt ismerik a ; e l , b c n ttZ l t l ( j b e n Gsalc kedvese rolf: Szallvkov ka- de az elnyomatás ideje alatt még azt a kis va.yonká-
magyar nri CMtlddok lapja. Jegyezzük még fel azok ' m a n l s é s Fwniatomky. De trónralépése után, amikor' ját is elvesztette, a mit a mult időkből félre tett és a 
számár ' ' " * - • - — . . . . 1 

a 

•S i tf j t ,,, . 

Dgy a Fővárosi Lapok tárezarovafábun a legjelesehb t í ) t tH ' JegaIílbb Is annyi, mint amennyi, szeretője volt, 
magyar szépirók neveivel találkozunk, s minden egyes m í l r Pedío nagyon sok kedvese volt éjszak Szemi-
rovatában az események hü és pontos krónikásai olvan | ^ » ^ ^ " a k , Nagyhorczegnö korában addig, mjg férje 

a kiadóhivatal ^fíndupest, IV.. Fereneziek-tt ire 4. sz. 
Zenemű ujdonságok. (Megjelentek liózsavöl- Katalín életéről írott könyvében Castera elmondja 

an váltották fol eovmást n// nvnövi- m i a m i n tr<»-ial 

nyugdijának, melyet mint nyugalmazott negy vennyolezas 
hadnagy élvez. 

gyi és társa cs, és kir. zenemitkereskedéFében.) Gaal! hogyan váltották föl, egymást az ovom udvarnál Kata- Csendesen és nyugodtan él most az öreg honvéd. 
Ferencz harmadik j-apszüdiája és Ivéry Gyula hat n j ! lln kegyenczei, époly rohamosan^ mint a legújabb kor- Sgyediüi gondját unokája, képezi, a kit, mível már el- , 
daln, a legkedveltebbek. A „III . Ehapszodie^ thémáiíban a franczia miniszterelnökök. Mihelyest a exárnönek ? n é P i s l í o l á t ' .a k ; • • \ főgymuasinmba^ Mild-
szebbnél szebb rupdalok. „Xetn holloltam soha ily bus; valamelyik környezetében levő férfi megtetszett a / t ! í i ? ^ f " ^ 1 3 tec^y J M f 
I 1 ( J V M N W L F „ T ,T , t , .. TT

 J , jnt^i t ibzeu, a/t- tanúimanyann fo ytatasa czeljábol, de kötelességemnek 
haiangszot," „Lek aszal tan niáruretot ," ; r b W r galamb,; azonnal kinevezte adjutánsának és kötelességévé tette, J J ' 6 

Edes anyám ha bejön"; a sok sikerrel dicsekvő szerző i bogy mindig köadében tartózkodjék. Az „adjutánst" 
aránylag1 könnyen jálszliatóan és háiá^, bríllians módon f azonnal beköltöztették kis TaTásálui a r é l f ^űo fában , 
dolgozta fel. A fiatalon egyszerre m'p /eríivé lett Kéryj mely a czárné lakosztályával, titkos lépcső által volt 
pedig az „Erdő méh én kakuk madár lutsan s z o l / n ö t á - i összekötve. Szolgálatbalépése első napján az adjutáns 
ban olyan egyszerit és olyan szép nótát t emnte t f , a! 100.009 rubel ajándékot kapott és minden hó elsején milyen az ö legliiresebb dala, a „Minek is van szere 
lem a világon;" de a füzet több darabjai: ..Lehullott 

12.000 rubelt talált asztalán. Gastararészletesen fölso-
rolja a Katalin által kegyenczeire elfecsérelt összege-

egy fényes csillag az égrül," 3)Iuím parancsolt a főbíró jket Ürlow (íregor és fivérei körülbelöl 17 millió nibelt 
keményen . > . £t szintén nem tucatnóiak. Nem magyar ¡kaptak, Wiszotnky, aki csak kéthőnaplg élvezte a czárnő, 
jellegií nidonság Boscovítz ^ í i r l i h n c. brelon dala í kegyét, 300,000 rubelt, A\raszil^iko,w Icörülbelől másfél 
(zongorára) szintén a budapesti Kóz^aviKgyi és Társa j millió rubelt, Potemkiu rengeleg idneseket gyüjl 
udv. ezég. Kristóf-tér 3. kiadványa. j lyoke! 50 millió rubelre becsülnek, Zavadovszky 

— A cselédtörvény reformja, A mezőgazda-¡rubelt kapott, Z< ritz másfél millió, "Koi^íikoAv 9 2 0 ^ „ 
sági cselédtörvény tervezetét, melyet a kormány javas- ' rubel t , Lanszkoj több mintkét miHiát, Jermolov 550,000 
Jattéi el végett az országos magyar ^ i /dasági egyesület.-'rubelt, Moinonov 880.000 rubelt, Platón Zubov harmad-
hoz küldött, az egyesület közgazdasági szakosztálya a f fó í milliói, Talei ien Zübov 800,000 rubelí. Közel szá^ 
legközelebbi: hetekben tárgyalja. Eddig a megkérdezett! millió rubelt költölt. Katalin arra, hogy szive vágyait 
vidéki gazdasági egyesületek közül hét küldötte be 
módosítási javaslatai , de rövid idő ala t t valamennyiiől 
beérkezik a törvéii\juvaslat tervezettről szóló írásos 
vélemény, 

— M i o k o z t a I. N a p o l e o u h a l á l á t ? Ez év 
május 5-íkén volt 4 éve annak, hogy első Napoleon 
meghalt. Egy német orvosi folyóirat most kezd azzal a 
kérdéssel fógliilkozuit hogy voltaképni miféle bajban 
halt meg I . Napoleon. A míg 1. Napoleon a franczia 

tartottam minden otthonlétem alkalmával az öreg urát 
gyakran meglátogatni. Qh és mily szívesen fogadott 
mindig! Sokáig tartotta reszkető kézébe kezemet, maga 
mellé ültetett és dehogy engedett el magától egy jö 
ideig, inig apróra ki nem beszélgette magát velem. 

Istenem! Menyi mindenfélét tudott az öreg ur 
beszélni! 

kielégíthesse, 
- O l c s ó k ö n y v t á r . A Franklin-Társulat nép-

szerű vállalatának, a Gyulai Pál szerkesztésében meg-
jelenő Olcsó könyvtárnak uj olcsóbb kiadásából ismét 
megjelent egy 20 számot tevő sorozat, a hazai ós kül-
földi irodalom jeles termékc-böL'Ezek a kővetkezők : 
A magyar közoktatás és közművelődés némely főbb 
kérdéseiről közéletünk jelesének, Csengery Antalnak 
•képviselői beszédeiből, jelentéseiből, czikkciböl, mind 

császári trónuson itlfy addig az <> egészségi állapota ¡ oly fejtegetések (népoktatási törvény, középiskolai ok-
valóságos állümiitok volt, udvari orvosai sem hagylak; tatás, az egyetemi reform, a tud, akadémia), melyek 

szabatosan bonczolt eszméket foglalnak magokban S 
közoktatásunk puli fi kai programjához becses adalékok 
A négy számból álló kötet ára 40 kr. — A keresz-
tanya, elbeszélés, Vautler György tői, franc/iából fur-

hát ra buleíineket és följegyzésokct, Mikor L Napóleoni 
Szent Ilona szigetére száműzték mindig panaszkodott, 
hogy az ottani éghajlat ár t az egészségének és hogy 
azt Ő k i nem birja. Ma kása ÖOOO lábnyira volt a ttM»-
ger fölöttt, a tempeiatura solia sem volt magasabb 25- j ilíioita Mávkusz ALíklűs; ára 30 kr. ivíst'aludy 
és alacsonyiibb 16 fokiták X. Napoleonnak teste telve v^rsey, a költő életrajzával ToTdy Ferencztöl, lyrat 
volt csatákban kapott Kebhel}>kkela de ö a z o k a t min- költeményeivel, dalaival s egyéb költeményeivel. Hetedik 
dig titkolta, mert n?m .akarta/ hogy tudják \a kaionái. kiadás, Ára 4.0 kr. — A gy^gytilt seb, beszély, irta 
hogy I. Napoleen valaha sebet is kapo t t Wolsdoy! Bérczy Károly ; 20 kr. — Gnjns Valerius Catullus 
angol marsali azt irta felőle, liogy már az 1812-iki versei, irodalomtörléneti íanulmáunyal bevezette, jegy-
orosz háború idejében valami titokzatos betegség 
vett ra j ta erőt, ami szellemi erejét is niegbénitotta 
Ha vet ^HítéKiTiíeT^ vá!(t/ni' .^q-j 

zetelckel ellátta és latinbői fordította Csenge-ri János 
A régi remekírókat kiegeszitő rész, ára 20 kr. — A 

Legtöbbnyire arra kértem hogy beszéljen a sza-
badságharczról. Es mily szívesen beszélt ő arról ! 

Igaz lelkesedés árasztot ta el, valahányszor a mult 
idők dicső emlékeit elbeszélte. Ilyenkor a görnyedt alak 
szinte felegyenesedni látszott, a megtört 'fényű Öreg 
szemek élénk tűzben égtek é>s hangja is mintha ér ez e-
sebb lett volna! De ha a szabadságharcz végére ért, 
szemei elborultak hangja reszketett és fáj t 'neki, hogy 
annyi igaz hazafi vére hiába omlott ki á hőn szeretett * 
hazáért, fáj t neki hogy. hiába hozott annyi áldozatot a; 
fellelkesült nemzet, hogy annyi igaz törekvés mind ha- , L 
szontalan volt, de mindig vigasztalódott a költővel, a . 
ki azt mondta ezen korról : ' " 

Az nein 1 eliet liogy annyi SZÍT 

Hi4ban on.fca vért, 
S keservből* annyi liü kebel 
Szakadt meg* a lioiiérfc. 

Az nem lobét, liog3r ész, erő 
oly szent akarat, 

Hiába sorvadozzanak 

Hálával gondolt Deák Ferenczre, ki oly bölcsen 
hoz fa létre a kiegyezést a nemzet és uralkodója közt ^ 
Sokat beszél t ilyenekről az öreg honvéd, és én bámulva 
néztem a, mintegy átszellemült a lakra! S elbeszélése 
végén mindig arra intett az áldott emlékű öreg ur, 
hogy ne felejtsem el az ősök harczait, Tmzditott Já ' A 

hazaszert-tetre s örömmel látta, hogy beszéde reám min-
dig jó hatással volt. 

"Valóban elmondhatom, hogy 6 ébresztette fel ben-
nem a szem hazaszeretét nemes lángját. 

Ezen beszélgetés után a jó öreg; a jelen dolgokra 
tér t át — és ilyenkor mindig unokája jövőjéről beszélt. 
Oh hogy szerette ö unokáját! 

azért nem gondölt fényes jövőre, mert belátta / 
g nélkül nem lehet megélni inert'„munkásság * 

az ejet sója." 
Ilikor a fin letette nagy nehezen az érettségit, 

öreg. S „csak azon söhaji-
. t j -oj ik«^. pi'pflejj^ ^ ffitígmdiiá érui, hogy tAnülmányait el 
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jesén befejezze s á mint ő toondá nekem gyakran: 
Akkor Lajosliám (mert daczára annak hogy már én is 
jogász voltam, mindig igy hitt az öreg ur) nyugodtan 
pihegnék meg a vérrel áztatott drága hazai földben. 
Talán sejtette már hogy nemsokára- ő is oda 
a hol már oly sok hü bajtárs 

20,'iO-Í 

Hideg téli\nap van. Sokan áldogáhiak a kis házikó 
udvarán. Mindenki oly szomorú. Egyszerű ftketére fes-
tett. koporso ötlik szemünkbe. 

Áthatnak bennünket az egyszerű, de igazán fájó 
szívből jövő zsoltárok. A pap gyönyörű és megható 
beszedet mond. A harangok zugnak, zugnak. Temetik 
az öreg honvédet. 

* 

Oh kedves öregem! Miért távoztál el már körünk-
ből ? Ki fog most már engem buzdítani s gyermekkori 
emiekeimet ki fogja felújítani lelkemben ? Unokád kinek 
köszönje meg buzSó fáradozásaidat, hogy immár elvé-
gízvén pályáját a társadalomnak hasznos tagjá lett ? 
Miért haltál meg, Ki engem valóban nugyatyáuiként 
Szerettél. Niért? Miétf? 

gmléked továbbra is vezérelni fog engem az élet 
rögös pályáján, szerető lelked immár az égbe költözött 
s én már csak oda mehetek téged látogatni, hol dicső 
emlékedet csak egy virágos sirhalom és egyszerű fel-

őrzi! 
Áldott íegaetí a te emléked kedves öreg honvéd 

var. 

A szerkesztésért felelős : SÁMUEL AD OLE. 

H I R D E T É S E K 

A nagy Krach! 
New-York és London az e n r ô l a i 

kf 
m 
I< - tir 
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száraz földet sem kímélték meg, és egy 
nagy ezüst árugyár indíttatva érezte ma-
gát egész készlerét — a munkadíj csekély 
megtérítése- mellett — elajándékozni. — 
En vagyok fölhatalmazva ezen megbízást 
eszközölni. E n tel.át minden embernek, ív 
legyen bár szegény v a g y gazdag''' 
adom. az alant felsorolt tárgyakat' 
pusztán 6 frt 6 0 krajczár meg- ; 

térítése mellett és pedig: 
6 drb. Ifgf. asztalkés valódi angol pengével, I?'-
6 „ amerik. pat. ezüst villa egy darabból, T 
6 „ amerik patent ezüst evőkanál, 

12 „ ívmerik. patent ezüst kávékanál, 
1 drb. amerik. patent ezüst levesmeritő, 
1 „ amerik. patent ezüst tej meri tő, 
2 „ amerik, patent ezüst tojástar tő, 
6 „ angol victoria tálc-za, 
2 „ pompás asztali gyertyatartó, 
1 „ teasrciirö, 
1 „ legfinomabb czukorhintö. 

4 4 drb. összesen csali 6 f r t 6 0 kr. 
Az összes lenti 44 tárgy ezelőtt 40 ínba 1 

most ezen minimális árért, 6 frt 6 0 krért k : , 
Az amerikai patent ezüst egy teljesen fehér féiamely 
ezüst szinét 25 éven át megtartja, miért is jótállva 

lesz. Legjobb bizonyítékul, hogy ezen hirdetés 

n e m s z é l h á m o s s á g 

ezennel ityilvánossan kötelezem magamat, mindenkinek 
azt, ha az áru nem felel meg, kifogás nélkül a pénzt 
visszaszármaztatom, senki se mulassza teliát el a ked-
vező alkalmat, ezen remek garnitúrát mogszerezni, a 
mely különösen alkalmas mint ízléses nászajándék 
valamint minden jobb háztartás részére, egyedül kapható 

H I K S C H B E E G A . 
az egyesült ameríka pat, ezüst-gyárak főügynökségénél, 
Bécs, H./3 Rembranclstrasse 19, Telephon 7114. szám! 
Budapesten kopható: Engel Edénél, Eotvús-utcza 

!. szám. 

iám; " ikt. Békés vármegye alispánjától. 
A járási fószolgubiráknak és Gyula város 

mesterének. Minthogy a közönség hízó sertés szüksé" 
letét ezen időben szokta beszerezni és iiiegszüinén 
csiirhezés, nem kell tartani attól, hogy a sertésvépz 
ezután terjedni fog, megeugedem, ho^y oly községek-
ben, hol » sertés vész teljesen megszűnt, « ennélfogva 
a zárlat feloldás megtörtént a heti piaczokra a köz.séo-
es hatái béli sertések, adásvétel végett fel hajtassanak 

Más községekből sertéseknek a heti piaczra való 
szabad felhajtása tilos. Ezekre vonatkozólag akként ren-
delkeztem, hogy ezen serlések, melvek más közséjr 
vagy idegen vármegye területéről hatósági eimedélv 
mellett vagy teljesen vészmentes heiyról engeded nél-
kül szállít többét a községbe a piaczra csak az c e t -
ben hajthatók fel, ha a 28 napi elkülönítést és állat-
orvosi megfigyelést azon községben, melybe fel hajtattak 
mint egeszségesnek kiállották és állatorvosilae eiré^-
sege^knek találtattak. Megjegyzem, hogy s^tésvész-
szel fertozott községekben a sertések adásvétele ezen-
tul és csupán a f. évi szept. hó 5-én 15877 szám alatt 
kiadott rendeletemben jelzett módozatok mellett szalad 

. v a 8yi s l-ször. Az adásvétel ós szállítás csupán le l ioW 

án, 1896. november 17-én 

Van szmcmtcsém a nagyérde)wii 
közönség becses tadamésura h o.: ni, 
hogy a timpolzbim hozMott társas 
kocsi, mci/pmbtsénti az, összes vonatok-
hoz kÖslekeMk s sz+mély•miként I S 
krért bármikor smígá^tcír® áll a n. 
érd, közönségnek. A éáma&lmeMra 
csakis a jobb oldalon lehet fa Iwál-
lani. 

Megrendelések az „Árpád" szál-
lodában eszközölhetők. 

FISCHER SÁMUEL. 

H 

a néhai Pacd Jozsefné hagya-
tékát képem 1281 szá?nu 
Izmél a pimmJioz, 22 hold 
szánta föld m èpulefàel a he-
rényi ut melletti tigamkôn. 
ErteJcezni lehet Dr. SMovák 

Pálnál. 

Sm 
mié 

Ma 

ÉfCö 

Életnagyságú 

a r c z k é p 
kró taraj zba n. 

Legszebb szobadísz 

Legkedvesebb emlék 
Legalkalmasabb ajándék 

______ K a r á c s o n } - és ú j é v r e . 
legújabb módszer scgiteégérel S ^ a í S é S t i i a g y s á g u mellképet kénzitök müve-
SZ1CS k m t e l b c n ' edd i-g s o h a el nem ért tökéletességgel és olcsó arban. 

T e s s é k á r j s g y z é k s t 

m C'y U. 

&M 

-̂ fffrrm-r- ,n .arm trrhar.̂ t: 
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mm 
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Szél küldés a vidékre utánvét va<>-y az ösz-

T ' W 1 s z e g" e l ő k é s _ beküldése mel le t t . °T i sz t i tó ki*. Csupán a melletti _ i r. • .... .i 
v a l ó d i . (Egézségi fém.) 

Kivonat a s elismerő iratokból. 
Az ön által küldött evö amerik. ezüst garnitúrát meg-

kaptam és igen megvagyok vele. elégedve. 

Vozovitcs, Krassö-Szíírénymegye 1896/7. 

Pilis Pestmegye, 189G. augusztus 24. 
Tisztelt uram! 

A garnitúrával meg vagyok teljesen elégedve. Ké 
rem sógornőmnek báró Nyárinénak sznl. Somogyi még-
3 garnitúrát küldeni. 

Báró Nyári József. 

rM 

" m ZW 

Alőlirott tisztelettel hozom a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hogy a kereszt utcza 1277 szám alatti Kölbl féle házban egy a mai kor igé-

nyeinek mindenben megfelelő 
mmí 

• « 
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m 

m* 

ül V elli 1 k, níil 

-^ÎÈÏ® 
-n: 

Ï 
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üzletet nyitotta":. 

ezen szakmá]3a vágó munkát nagyban és kicsiny-
a l-egjHiányosabb ár mellett. 

Fulörekvésem leend, hogy a nagyérdemű közönség pártfogását gyors, 

pontos és szolid, készítményeimmel kiérdemeljem, illetve megtartsam. ügyaniU 

javítások is clfogadtatnakliszta, jó minőségű anyaggal mérsékelt árak mellett. 

K-i 
mm: 
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Nyomatott a „Szarvas & Vidéke« ËyorSSaJto kOiryv.qomdájában 1886. 
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